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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.” 153/21
de 11 de Junho

Considerando as excelentes relacdes de cooperagdo
e de amizade existentes entre a Republica de Angola e a
Republica Democrética de Sdo Tomé e Principe;

Considerando o interesse de ambos paises em alargar
e aprofundar as relagdes de cooperagio e de amizade, bem
como melhorar a fluidez das trocas comerciais entre ambos
paises e povos;

Havendo a necessidade de estabelecer o quadro juridico-
-legal para facilitar a mobilidade dos cidaddos nacionais de
cada um dos paises, mediante a isengdo reciproca de vistos
de entrada para os portadores de passaportes diplomaticos,
de servigo e ordinarios;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.°
da Lei n.° 4/11, de 14 de Janeiro — Lei sobre Tratados
Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea c) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo entre o Governo da Republica
de Angola e o Governo da Republica Democratica de Séo
Tomé e Principe sobre Isencdo Reciproca de Vistos em
Passaportes Diplomaticos, de Servico e Ordinarios, anexo
ao presente Decreto Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Duvidas e omissdes)

As duvidas e omissdes suscitadas na interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sfo resolvidas pelo Presidente
da Republica.

ARTIGO 3°
(Entrada em vigor)
O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicacio.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 25 de
Maio de 2021.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Junho de 2021.

O Presidente da Repiiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

ACORDO ENTRE O GOVERNO
DA REPUBLICADE ANGOLAE O GOVERNO
DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME
E PRINCIPE SOBRE ISENCAO RECIPROCA
DE VISTOS EM PASSAPORTES DIPLOMATICOS,
DE SERVICO E ORDINARIOS

Preimbulo

O Governo da Republica de Angola ¢ o Governo da
Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe, dora-
vante designados conjuntamente «Partes» e singularmente
«Partew;

Movidos pela vontade de consolidar e fortalecer cada
vez mais as relagdes de amizade e cooperagido existentes
entre os dois paises e povos;

Interessados em facilitar o movimento dos seus nacionais
titulares de passaportes diplomaticos, de servigo e ordinarios
nos territérios dos respectivos paises, com base nos princi-
pios de igualdade e reciprocidade,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Acordo visa estabelecer os termos e condi-
¢Oes gerais para a isencao reciproca de vistos de entrada para
os portadores de passaportes diplomaticos, de servigo e ordi-
narios da Republica de Angola e da Repuiblica Democratica
de Sdo Tomé e Principe.

ARTIGO 2°
(Entrada, permanéncia e trinsito)

1. Osnacionais de uma das Partes, titulares de passapor-
tes diplomaticos, de servigo ou ordinarios validos, que ndo
estejam acreditados junto da outra Parte, podem entrar, sair,
transitar e permanecer no territério da outra Parte por um
periodo néo superior a noventa (90) dias a partir da data de
entrada, sem obtencdo de um visto.

2. O periodo referido no nimero anterior pode ser pror-
rogado uma tnica vez por trinta (30) dias em cada entrada,
sempre que razoes ponderosas o justifiquem.

3. A entrada sem visto feita por titulares de passaportes
constantes no n.° 1 deste artigo néo atribui o direito de per-
manéncia para efeitos de trabalho, residéncia ou estudos.
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4. Os cidaddos das Partes acreditados nas MissGes
Diplomaticas e Consulares nos respectivos paises, bem
como os membros das suas familias titulares de passaportes
diplomaticos, de servigo e ordinarios validos que pretendam
permanecer por mais de noventa (90) dias, devem seguir
os procedimentos necessarios para obter a autorizacdo de
permanecer no territério do Estado da outra Parte, em con-
formidade com as leis em vigor no territério dessa Parte.

ARTIGO 3°
(Recusa de entrada)

As Partes reservam-se o direito de, a qualquer momento,
recusar a autorizacio de entrada ou encurtar a estadia de
qualquer titular de passaporte diplomatico, de servico ou
ordinario em seus respectivos territérios, desde que funda-
mentem sempre a razdo para tal recusa.

ARTIGO 4°
(Observiancia das leis nacionais)

1. Durante a estadia no territério da outra Parte, os por-
tadores de passaportes referidos no artigo 1.° deste Acordo
deverdo observar as leis e regulamentos em vigor, € cumprir
0s requisitos necessarios a esse respeito.

2. A isen¢do de vistos a que se refere o artigo 1.° do pre-
sente Acordo ndo exclui qualquer formalidade migratéria
relativa ao funcionamento normal dos servigos.

ARTIGO 5°
(Locais de acesso e saida)

Os nacionais das Partes a quem se aplica o presente
Acordo devem entrar e sair do territorio de uma e da outra
Parte, unicamente através dos postos de fronteira estabeleci-
dos para o efeito.

ARTIGO 6°
(Iroca de specimes)

1. As Partes trocardo amostras ou specimes dos passapor-
tes previstos no artigo 1.° por via diplomatica, no prazo de
trinta (30) dias apos a data de assinatura do presente Acordo.

2. Em caso de alteragdo do formato actual dos passapor-
tes acima mencionados, enquanto este Acordo estiver em
vigor, cada Parte devera notificar a outra, através dos canais
diplomaticos, com trinta (30) dias de antecedéncia.

ARTIGO 7°
(Iratados internacionais)
As disposi¢oes do presente Acordo néo afectardo quais-
quer direitos e obrigactes decorrentes de outros tratados
intemacionais de que as Partes sejam signatérias.

ARTIGO 8°
(Emendas)

O presente Acordo podera ser emendado por mutuo con-
sentimento das Partes. Tal alteracdo devera ser feita por
escrito e comunicada por via diplomatica. Estas emendas
entraro em vigor nos termos do n.° 1 do artigo 11.° do pre-
sente Acordo.

ARTIGO 9°
(Suspensiao tempor:iria)

Qualquer Parte podera suspender temporariamente, par-
cial ou totalmente o presente Acordo, por razdes de ordem
publica, seguranca nacional, satide publica ou outras razoes
validas, devendo notificar a outra Parte através dos canais
diplomaticos.

ARTIGO 10°
(Resolucio de diferendos)
Quaisquer diferendos que emergirem da interpretagéo
e aplicacdo do presente Acordo serdo resolvidos amigavel-
mente através de consultas e negociacdes directas entre as
Partes, por via diplomatica.

ARTIGO 11.°
(Entrada em vigor, duracio e demincia)

1. O presente Acordo entra provisoriamente em vigor
30 (trinta) dias a partir da data de assinatura e definitiva-
mente apos a recep¢do da ultima notificacdo, pelos canais
diplomaticos, sobre a conclusido dos procedimentos legais
internos de cada Pais.

2. Opresente Acordo € valido porum periodo de 5 (cinco)
anos automaticamente renovavel por iguais e sucessivos
periodos, salvo se uma das Partes manifestar a sua intencéo
de o denunciar, devendo fazé-lo por escrito, com pelo menos
90 (noventa) dias de antecedéncia, por via diplomatica.

Em testemunho do que os plenipotenciarios devidamente
autorizados, assinam o presente Acordo.

Feito em Luanda, aos 22 de Dezembro de 2020, em 2 (dois)
exemplares originais, em lingua portuguesa, fazendo ambos
os textos igualmente fé.

Pelo Governo da Republica de Angola, Tete Antonio —
Ministro das Relaces Exteriores.

Pelo Governo da Republica Democratica de Sao Tomé
e Principe, Edite Ramos da Costa Ten Jua — Ministra dos
Negdcios Estrangeiros, Cooperagdo e Comunidades.

(21-4729-A-PR)

Decreto Presidencial n.” 154/21
de 11 de Junho

Considerando as excelentes relagdes de amizade e de
cooperacdo existentes entre o Governo da Republica de
Angola e o Governo da Repiblica Democratica do Congo,
baseadas no respeito aos principios e objectivos do Acto
Constitutivo da Unido Africana, normas e principios do
Direito Internacional;

Determinados a cooperar, activamente, no dominio da
circulacdo de pessoas ao longo da fronteira comum, com
vista a facilitar a mobilidade dos respectivos cidadéos den-
tro dos limites territoriais permitidos;



